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ה֥וֹי1
Горе
H1945

מֹרְאָ֖ה
бунтівному
H4754

וְנִגְאָלָה֑
і–оскверненому
H1351

יר הָעִ֖
місту

הַיּוֹנָֽה׃
гнобительському
H3238

Горе місту тому ́ворохо́бному та занечи́щеному, місту — наси́льникові!

א2 ֹ֤ ל
Не
H3808

ׁמְעָה֙ שָֽ
слухало
H8085

בְּק֔וֹל
голосу

א ֹ֥ ל
не
H3808

לָקְחָ֖ה
приймало
H3947

מוּסָר֑
настанови
H4148

יהוָה֙ בַּֽ
на–ГОСПОДА
H3068

א ֹ֣ ל
не
H3808

חָה בָטָ֔
покладалося
H0982

אֶל־
до
H0413

יהָ אֱלֹהֶ֖
Бога–свого
H0430

א ֹ֥ ל
не
H3808

בָה׃ קָרֵֽ
наближалося
H7126

Не слухається воно голосу, не приймає карта́ння, не складає надії́ на Господа, до Бога свого не зближа́ється.

שָׂרֶ֣יה3ָ
Князі–його
H8269

הּ בְקִרְבָּ֔
серед–нього
H7130

אֲרָי֖וֹת
леви

ׁאֲגִי֑ם שֹֽ
ревучі
H7580

֙ שֹׁפְטֶי֙הָ
Судді–його
H8199

זְאֵבֵ֣י
вовки
H2061

רֶב עֶ֔
вечірні
H6153

א ֹ֥ ל
не
H3808

גָרְמ֖וּ
залишають

קֶר׃ לַבֹּֽ
до–ранку
H1242

Його звер́хники посеред нього — то лев́и ревуч́і, його суд́ді — вечірні вовки́, які не лишають до ра́нку нічо́го.

4֙ נְבִיאֶי֙הָ
Пророки–його
H5030

ים חֲזִ֔ פֹּֽ
легковажні
H6348

י אַנְשֵׁ֖
мужі
H0376

גְד֑וֹת בֹּֽ
зрадливі
H0900

֙ כֹּהֲנֶי֙הָ
Священики–його
H3548

חִלְּלוּ־
осквернили

דֶשׁ קֹ֔
святиню
H6944

חָמְס֖וּ
ґвалтували
H2554

ה׃ תּוֹרָֽ
закон
H8451

Пророки його — чванькува́ті, зрадли́ві, його священики зневажа́ють святиню, ламають Зако́на.

יְהוָה5֤
ГОСПОДЬ
H3068

צַדִּיק֙
праведний
H6662

הּ בְּקִרְבָּ֔
серед–нього
H7130

א ֹ֥ ל
не
H3808

ה יַעֲשֶׂ֖
чинить

עַוְלָה֑
кривди

קֶר בַּבֹּ֨
щоранку
H1242

קֶר בַּבֹּ֜
щоранку
H1242

מִשְׁפָּט֨וֹ
правосуддя–Своє
H4941

ן יִתֵּ֤
дає
H5414

לָאוֹר֙
на–світло
H0216

א ֹ֣ ל
не
H3808

ר נֶעְדָּ֔
відступає

א־ ֹֽ וְל
а–не
H3808

עַ יוֹדֵ֥
знає
H3045

עַוָּ֖ל
кривдник
H5767

שֶׁת׃ בֹּֽ
сорому
H1322

Серед нього Госпо́дь справедливий, — Він кривди не чинить, щора́нку дає Своє право на со́няшне світло, не 
бра́кне його, але кри́вдник не від́ає со́рому.

תִּי6 הִכְרַ֣
Знищив–Я
H3772

גוֹיִ֗ם
народи

֙ נָשַׁמּ֙וּ
зруйновані
H8074

ם פִּנּוֹתָ֔
башти–їхні
H6438

בְתִּי הֶחֱרַ֥
спустошив–Я

ם חֽוּצוֹתָ֖
вулиці–їхні
H2351

מִבְּלִ֣י
без
H1097

עוֹבֵר֑
перехожого

נִצְדּ֧וּ
зруйновані

עָרֵיהֶ֛ם
міста–їхні

מִבְּלִי־
без
H1097

ישׁ אִ֖
жодного
H0376

ין מֵאֵ֥
без–жодного
H0369

ׁב׃ יוֹשֵֽ
мешканця
H3427
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Народи Я ви́губив, попусто́шені їхні заборо́ла, Я вулиці їхні зруйнува́в, — і нема перехо́жого, їхні міста́ 
поруйно́вані, так що немає й люди́ни, немає й мешка́нця!

רְתִּי7 אָמַ֜
Сказав–Я
H0559

אַךְ־
Тільки
H0389

י תִּירְאִ֤
бійся
H3372

֙ אוֹתִי
Мене
H0853

י תִּקְחִ֣
приймай
H3947

ר מוּסָ֔
настанову
H4148

א־ ֹֽ וְל
і–не
H3808

יִכָּרֵ֣ת
буде–знищено
H3772

מְעוֹנָ֔הּ
оселю–її
H4585

ל כֹּ֥
все
H3605

אֲשֶׁר־
чим

דְתִּי פָּקַ֖
покарав–Я

עָלֶי֑הָ
її

֙ אָכֵן
Але
H0403

ימוּ הִשְׁכִּ֣
поспішали
H7925

יתוּ הִשְׁחִ֔
зіпсувати
H7843

ל כֹּ֖
всі
H3605

ם׃ עֲלִילוֹתָֽ
вчинки–свої
H5949

Я йому ́говорив: „Тільки буд́еш боятись Мене, тільки при́ймеш карта́ння“, — і не ви́тяте буде мешка́ння його, 
усе, що про нього Я постанови́в, та вони ревно псул́и всі чи́ни свої!

לָכֵן8֤
Тому

חַכּוּ־
чекайте
H2442

֙ לִי
Мене

נְאֻם־
проголошує
H5002

יְהוָ֔ה
ГОСПОДЬ
H3068

לְי֖וֹם
до–дня
H3117

י קוּמִ֣
коли–встану

לְעַד֑
для–свідчення
H5706

י כִּ֣
бо

֩ מִשְׁפָּטִי
рішення–Моє
H4941

ף לֶאֱסֹ֨
зібрати
H0622

גּוֹיִ֜ם
народи

י לְקָבְצִ֣
згромадити
H6908

מַמְלָכ֗וֹת
царства
H4467

ךְ לִשְׁפֹּ֨
щоб–вилити
H8210

עֲלֵיהֶ֤ם
на–них

֙ זַעְמִי
обурення–Моє
H2195

כֹּ֚ל
усю
H3605

חֲר֣וֹן
палкість
H2740

י אַפִּ֔
гніву–Мого
H0639

כִּ֚י
бо

בְּאֵשׁ֣
вогнем
H0784

י קִנְאָתִ֔
ревності–Моєї
H7068

תֵּאָכֵ֖ל
пожерта–буде
H0398

כָּל־
уся
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
земля
H0776

Тому ́то чекайте Мене, — промовляє Госпо́дь, — на той день, коли встану, як свід́ок, бо право Моє — 
позбирати наро́ди, згрома́дити царства, щоб ви́лити на них Свою лють, увесь жар Свого гніву, бо огнем 
Моїх за́здрощів буд́е погли́нута ціл́а земля!

י־9 כִּֽ
Бо

אָ֛ז
тоді

ךְ אֶהְפֹּ֥
зверну
H2015

אֶל־
до
H0413

ים עַמִּ֖
народів

שָׂפָה֣
мову
H8193

בְרוּרָ֑ה
чисту
H1305

א ֹ֤ לִקְר
щоб–кликали
H7121

כֻלָּם֙
всі
H3605

ם בְּשֵׁ֣
ім'ям
H8034

יְהוָ֔ה
ГОСПОДНІМ
H3068

לְעָבְד֖וֹ
щоб–служили–Йому
H5647

שְׁכֶ֥ם
пліч
H7926

ד׃ אֶחָֽ
о–пліч
H0259

Бо тоді уста чисті наро́дам Я дам, щоб усі вони кликали Ймен́ня Господнє, щоб рамен́ом одним послужити 
Йому.́

מֵעֵ֖בֶר10
З–того–боку
H5676

לְנַֽהֲרֵי־
рік
H5104

כ֑וּשׁ
Кушу

֙ עֲתָרַי
ті–що–молять–Мене

בַּת־
дочка
H1323

י     פוּצַ֔
розсіяних–Моїх

יוֹבִל֖וּן
принесуть
H2986

י׃ מִנְחָתִֽ
дар–Мій
H4503

З другого боку річо́к Етіо́пії Моїх покло́нників, Моїх розпоро́шених дарун́ком Мені принесут́ь.

בַּיּ֣וֹם11
В–день
H3117

הַה֗וּא
той
H1931

א ֹ֤ ל
не
H3808

֙ תֵבוֹ֙שִׁי
соромитимешся
H0954

ל מִכֹּ֣
за–всі
H3605

יִךְ עֲלִילֹתַ֔
вчинки–свої
H5949

ר אֲשֶׁ֥
якими

עַתְּ פָּשַׁ֖
грішила–ти
H6586

י בִּ֑
проти–Мене

כִּי־
бо

׀אָז֣ 
тоді

אָסִ֣יר
усуну
H5493

ךְ מִקִּרְבֵּ֗
з–середини–твоєї
H7130

֙ עַלִּיזֵי
веселих
H5947

ךְ גַּאֲוָתֵ֔
гордості–твоєї
H1346

א־ ֹֽ וְל
і–не
H3808

פִי תוֹסִ֧
будеш–більше
H3254

לְגָבְהָ֛ה
величатися
H1361

ע֖וֹד
ще
H5750

בְּהַ֥ר
на–горі
H2022

ׁי׃ קָדְשִֽ
святій–Моїй
H6944

Того дня ти не буд́еш соро́митись всіма́ своїми діла́ми, якими грішив проти Мене, бо тоді Я відки́ну з твоєї 
серед́ини тих, хто радіє твоєю пишно́тою, і ти ви́соко більш не стоятимеш вже на святій Моїй горі.
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י12 וְהִשְׁאַרְתִּ֣
І–залишу
H7604

ךְ בְקִרְבֵּ֔
серед–тебе
H7130

עַ֥ם
народ

עָנִ֖י
бідний
H6041

וָדָ֑ל
і–вбогий
H1800

וְחָס֖וּ
і–знайдуть–притулок
H2620

ם בְּשֵׁ֥
в–імені
H8034

יְהוָֽה׃
ГОСПОДНЬОМУ
H3068

І серед тебе зоста́влю убогий й нужден́ний наро́д, і буд́уть шукати пристано́вища в Імен́ні Господнім вони.

ית13 שְׁאֵרִ֨
Залишок
H7611

ל יִשְׂרָאֵ֜
Ізраїлів
H3478

א־ ֹֽ ל
не
H3808

יַעֲשׂ֤וּ
чинитиме

עַוְלָה֙
кривди

וְלאֹ־
і–не
H3808

יְדַבְּר֣וּ
говоритиме
H1696

כָזָ֔ב
брехні
H3577

א־ ֹֽ וְל
і–не
H3808

א יִמָּצֵ֥
знайдеться
H4672

בְּפִיהֶ֖ם
в–устах–їхніх
H6310

לְשׁ֣וֹן
язик
H3956

ית תַּרְמִ֑
підступний

י־ כִּֽ
бо

הֵ֛מָּה
вони
H1992

יִרְע֥וּ
пастимуть

וְרָבְצ֖וּ
і–лежатимуть
H7257

ין וְאֵ֥
і–ніхто
H0369

יד׃ מַחֲרִֽ
не–потривожить
H2729

ס
—

Останок Ізраїлів кривди не буде робити, і не буд́уть казати неправди, і облудний язик в їхніх ус́тах не 
зна́йдеться, бо па́стися будуть вони та вилеж́уватись, і не буде такого, хто б їх настраши́в.

14֙ רָנִּי
Співай

בַּת־
дочко
H1323

צִיּ֔וֹן
Сіону
H6726

יעוּ הָרִ֖
вигукуйте
H7321

יִשְׂרָאֵל֑
Ізраїлю
H3478

י שִׂמְחִ֤
Радій
H8055

֙ וְעָלְזִי
і–веселись
H5937

בְּכָל־
усім
H3605

ב לֵ֔
серцем

ת בַּ֖
дочко
H1323

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Єрусалиму
H3389

Співай, до́чко Сіону! Втіша́йся, Ізра́їлю! Радій́ та втіша́йся всім серцем, дочко Єрусалиму!

יר15 הֵסִ֤
Зняв
H5493

יְהוָה֙
ГОСПОДЬ
H3068

יִךְ מִשְׁפָּטַ֔
вироки–твої
H4941

פִּנָּ֖ה
відвернув
H6437

יְבֵךְ֑ אֹֽ
ворога–твого
H0341

מֶלֶ֣ךְ
Цар
H4428

׀יִשְׂרָאֵ֤ל 
Ізраїлів
H3478

יְהוָה֙
ГОСПОДЬ
H3068

ךְ בְּקִרְבֵּ֔
серед–тебе
H7130

לאֹ־
не
H3808

י ירְאִ֥ תִֽ
боятимешся
H3372

ע רָ֖
зла

עֽוֹד׃
більше
H5750

Відкинув Господь твої при́суди, усунув у кут твого ворога! Серед тебе Господь, царь Ізраїлів, — уже ти не 
буд́еш боятися зла!

בַּיּ֣וֹם16
В–день
H3117

הַה֔וּא
той
H1931

יֵאָמֵ֥ר
скажуть
H0559

֖�ם לִירֽוּשָׁלִַ
Єрусалиму
H3389

אַל־
Не
H0408

אִי תִּירָ֑
бійся
H3372

צִיּ֖וֹן
Сіоне
H6726

אַל־
не
H0408

יִרְפּ֥וּ
опускай
H7503

יִךְ׃ יָדָֽ
рук–своїх
H3027

Того дня буде сказане Єрусалимові: „Не бійся!“ Сіонові: „Нехай не опус́тяться руки твої!“

יְהוָה17֧
ГОСПОДЬ
H3068

אֱלֹהַ֛יִךְ
Бог–твій
H0430

ך   בְּקִרְבֵּ֖
серед–тебе
H7130

גִּבּ֣וֹר
Могутній
H1368

יעַ יוֹשִׁ֑
що–рятує
H3467

ישׂ יָשִׂ֨
радітиме
H7797

יִךְ עָלַ֜
над–тобою

ה בְּשִׂמְחָ֗
з–радістю
H8057

יַחֲרִישׁ֙
замовкне

בְּאַהֲ֣בָת֔וֹ
в–любові–Своїй
H0160

יָגִ֥יל
веселитиметься
H1523

עָלַ֖יִךְ
над–тобою

ה׃ בְּרִנָּֽ
зі–співом
H7440

Господь, Бог твій, серед тебе, — Вел́ет спасе!́ Він у радості буде втіша́тись тобою, обно́вить любов Свою, зо 
співом втіша́тися буде тобою!
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נוּגֵי18֧
Засмучених
H3013

מִמּוֹעֵד֛
від–свята
H4150

פְתִּי אָסַ֖
зберу
H0622

ךְ מִמֵּ֣
від–тебе

הָי֑וּ
були–вони
H1961

מַשְׂאֵ֥ת
тягар
H4864

עָלֶ֖יהָ
на–ній

ה׃ חֶרְפָּֽ
ганьба
H2781

Тих, що сумують за святами, Я позбира́ю, — від тебе вони, тягарем́ над ними був сором.

הִנְנִ֥י19
Ось–Я
H2009

ה עֹשֶׂ֛
вчиню

אֶת־
—
H0853

כָּל־
з–усіма
H3605

מְעַנַּ֖יִךְ
гнобителями–твоїми

בָּעֵת֣
в–час
H6256

יא הַהִ֑
той
H1931

י וְהוֹשַׁעְתִּ֣
і–врятую
H3467

אֶת־
—
H0853

ה הַצֹּלֵעָ֗
кульгаву
H6760

וְהַנִּדָּחָה֙
і–вигнану
H5080

ץ אֲקַבֵּ֔
зберу
H6908

וְשַׂמְתִּים֙
і–зроблю–їх

ה לִתְהִלָּ֣
хвалою
H8416

ם וּלְשֵׁ֔
і–ім'ям
H8034

בְּכָל־
по–всій
H3605

רֶץ הָאָ֖
землі
H0776

ם׃ בָּשְׁתָּֽ
сорому–їхнього
H1322

Ось Я вчиню́ зо всіма́ мучи́телями твоїми кінець того ча́су, і спасу ́кульга́ве, і позбираю розіѓнане, і зроблю́ 
їх хвало́ю та ймен́ням у ціл́ому Кра́ї їхнього со́рому.

בָּעֵת20֤
В–час
H6256

הַהִיא֙
той
H1931

יא אָבִ֣
приведу
H0935

ם אֶתְכֶ֔
вас
H0853

וּבָעֵ֖ת
і–в–час
H6256

י קַבְּצִ֣
збирання
H6908

אֶתְכֶם֑
вас
H0853

י־ כִּֽ
бо

ן אֶתֵּ֨
дам
H5414

ם אֶתְכֶ֜
вас
H0853

ם לְשֵׁ֣
на–ім'я
H8034

ה וְלִתְהִלָּ֗
і–на–хвалу
H8416

֙ בְּכֹל
серед–усіх
H3605

י עַמֵּ֣
народів

רֶץ הָאָ֔
землі
H0776

י בְּשׁוּבִ֧
коли–поверну
H7725

אֶת־
—
H0853

שְׁבוּתֵיכֶם֛
полон–ваш
H7622

לְעֵינֵיכֶ֖ם
на–очах–ваших

אָמַ֥ר
сказав
H0559

יְהוָֽה׃
ГОСПОДЬ
H3068

Того ча́су спрова́джу Я вас, і того ча́су Я вас позбираю, бо на ймен́ня й на славу віддам вас поміж усіх 
наро́дів землі, коли долю верну ́вам на ваших оча́х, промовляє Госпо́дь“.
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